Cable antivol universel en acier avec LED
Universalni ocelovy lankovy Ciselny zamek s LED

Universal-Stahlkabel-Zahlenschloss mit LED

(de> Produktinformati
Universal Steel Cable Lock with LED %) Produktinformation

Product information

’ (@ Fiche produit
,m (es> Informace o vyrobku
Batterie wechseln | Changing the battery
Changer la pile | V§ména baterie

C

Zahlenkombination dndern | Changing the combination
Changer la combinaison | Zména Ciselné kombinace

An Halterung befestigen | Attaching to the holder Offnen | Opening | Ouvrir | 0demknuti

Fixer I'antivol au support | Pfipevnéni k drZziku

Halterung montieren | Mounting the holder
Monter le support de fixation | MontaZ drZzaku
Bei Kauf ist die Zahlenkombination auf 0000 eingestellt.
(e The combination is set to 0000 upon purchasing.

(0> La combinaison de votre nouvel antivol est 0000.

Sicherheitshinweise

- Das extralange Stahlkabel-Zahlenschloss mit LED-Beleuchtung
ist zum Anschliefen von Fahrrddern, Rollern, Campingmdbeln
u.A. vorgesehen. Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vor-
gesehenen Verwendungszweck.

+ Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachse-
ner. Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und
Verpackungsmaterial fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!
Bewahren Sie den Artikel fir Kinder unerreichbar auf.

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Der Artikel ist mit einer Knopfzelle ausgestattet. Wenn die Knopf-
zelle verschluckt wird, kann dies innerhalb von nur 2 Stunden zu
schweren inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren. Halten Sie
sowohl neue als auch verbrauchte Batterien von Kindern fern.
Wenn das Batteriefach nicht korrekt schliept, verwenden Sie den
Artikel nicht weiter und halten Sie ihn von Kindern fern. Wenn
Sie vermuten, eine Batterie kénnte verschluckt oder anderweitig
in den Kdrper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer
geworfen oder kurzgeschlossen werden.

+ Achtung! Lithium-Batterien kénnen explodieren, wenn sie falsch
eingesetzt werden. Achten Sie deshalb beim Einsetzen unbedingt
auf die richtige Polaritat (+/-).

Verwenden Sie nur denselben oder einen gleichwertigen
Batterietyp (siehe , Technische Daten”).

« Schiitzen Sie Batterien vor ibermdpiger Warme.
Nehmen Sie die Batterie aus dem Artikel heraus, wenn diese
erschopft ist oder Sie den Artikel Ianger nicht benutzen. So
vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen kénnen.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit
Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen
Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

- Die eingebaute LED kann und darf nicht getauscht werden.
Bei Verwendung als Fahrradschloss:

+ Montieren Sie Halterung und Schloss so am Fahrrad, dass Sie
beim Radfahren nicht behindert werden.

- Nehmen Sie das Schloss ab, bevor Sie das Fahrrad z.B. auf einem
Autofahrradtréger transportieren.

Gebrauch

+ Schliepen Sie den zu sichernden Gegenstand immer an festen
Verankerungen an. Beim Fahrrad schliefen Sie z.B. den Rahmen
sowie Vorder- oder Hinterrad des Fahrrads zusammen an einen
festen Fahrradstander oder einen anderen fest verankerten
Gegenstand an.

+ Driicken Sie den LED-Einschaltknopf: Die LED leuchtet fiir
ca. 10 Sekunden und schaltet sich dann automatisch aus.

Entsorgen

Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, sowie

leere Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
= \verden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate ge-

trennt vom Hausmiill zu entsorgen und leere Batterien bei

einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung

oder beim batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.
Elektrogerdte enthalten sowohl wertvolle Ressourcen als auch
gefdhrliche Stoffe. Diese kbnnen bei unsachgemadper Lagerung
und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. Wir sind
Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back. Weitere Informatio-
nen dazu finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Technische Daten

Modell: 633769

Batterien: 1x CR2032/3V (nach UN 38.3 getestet)
Nennenergie: 0,63 Wh

Leuchtdauer: ca. 10 Sekunden

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de

o
‘:@ www.tchibo.de/anleitungen

Safety warnings

« The extra long steel cable lock with LED lighting is designed
for locking bicycles, scooters, camping furniture, etc.
Only use the product for its intended purpose.

« This product is not a children’s toy! Use only under adult
supervision. Keep the packaging material and small parts
which could be swallowed out of the reach of children.
They pose several risks, including the risk of suffocation!
Store the product out of the reach of children.

- Swallowing batteries can be fatal. This product has a
button cell battery. If the button cell battery is swallowed,
this can lead to severe internal chemical burns and even
death within 2 hours. Keep new and used batteries out of
the reach of children. If the battery compartment does not
close properly, do not continue to use the product and
keep it away from children. If you think that a battery has
been swallowed or has got into the body in any other way,
seek medical advice immediately.

- Batteries must not be charged, taken apart, thrown into
fire or short-circuited.

+ Caution! Lithium batteries can explode if inserted incorrectly.
Ensure correct polarity (+/-) when inserting them.
Only use the same type of battery or its equivalent
(see the section “Technical specifications”).

« Protect batteries from excessive heat. Remove the battery
from the product when it is flat or if you do not intend to
use the product for a prolonged period of time. This will
prevent damage caused by leakage.

- If a battery leaks, avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes. If necessary, rinse the affected areas with
water and consult a doctor immediately.

+ The built-in LED cannot and must not be replaced.
When using as a bicycle lock:

+Mount the holder and lock on the bicycle in such a way that
they do not interfere with riding the bicycle.

- Remove the lock before transporting the bicycle,
e.g. on a car bicycle rack.

Use

+ Always connect the item you wish to lock to a secure fixture.
For a bicycle, for example, connect the bicycle frame
and the front or back wheel to a firm bicycle rack or any
another solid object.

+ Press the LED power button: the LED lights up for approx.
10 seconds and then switches off automatically.

Disposal

Devices marked with this symbol and flat batteries
E must not be disposed of along with household refuse!
mmmm YU are legally obliged to dispose of old devices
separately from household waste, and to dispose of
flat batteries at a local authority collection point or
to return them to a battery retailer. Electronic devices
contain both useful materials and hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause harm
to health and the environment.

Technical specifications

Model: 633769

Batteries: 1x CR2032/3V (tested as per UN 38.3)
Watt-hour rating: 0.63Wh

Light duration: approx. 10 seconds

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

> www.tchibo.de/instructions
‘:@ (Please enter the product number in the box labelled
“Bedienungsanleitungssuche” and click on “Suchen”)

Von Halterung losen | Detaching from the holder
Retirer I'antivol du support | Uvolnéni z drZaku

Beleuchtung einschalten | Switching the light on
Allumer I'éclairage | Zapnuti osvétleni

Consignes de sécurité

- Ce cable antivol extralong en acier avec LED est congu pour
accrocher des vélos, des trottinettes, des meubles de cam-
ping, etc. N'utilisez I'article que pour I'usage auquel il est
destiné.

- Cet article n'est pas un jouet! Utilisation uniqguement sous
la surveillance d'un adulte. Tenez les petits éléments pouvant
étre ingérés et les emballages hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement! Conservez I'article
hors de portée des enfants.

- En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxica-
tion mortelle. Cet article contient une pile bouton. Si elle est in-
gérée, la pile bouton peut causer de graves blessures internes
dans les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Conservez
donc les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

Si le compartiment a pile ne ferme pas correctement, n'utilisez
plus I'article et tenez-le hors de portée des enfants.

Si vous suspectez que votre enfant ait pu avaler une pile ou
I'introduire dans son corps d'une quelconque fagon, consultez
immédiatement un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-
circuiter les piles.

+ Attention! Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne
sont pas mises en place correctement. Mettez donc la pile
en place en respectant la bonne polarité (+/-).

Utilisez uniqguement un type de pile identique ou équivalent
(voir «Caractéristiques techniquesy).

- Protégez les piles de la chaleur excessive. Enlevez la pile de
I'article lorsqu'elle est usée ou si vous n'utilisez pas I'article
pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les détériora-
tions pouvant résulter de I'écoulement de la pile.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux
et les muqueuses. Le cas échéant, rincez immédiatement
abondamment a I'eau les endroits concernés et consultez
sans délai un médecin.

-La LED montée dans I'antivol ne peut ni ne doit &tre remplacée.

Utilisation comme antivol de vélo:

- Montez le support et I'antivol sur le vélo de facon a ne pas
étre géné quand vous circulez.

- Retirez I'antivol avant de transporter le vélo, p. ex. sur
un porte-vélo de voiture.

Utilisation

- Accrochez toujours les objets a protéger a un point fixe. Si vous
utilisez I'article comme antivol de vélo, accrochez le cadre et
I'une des roues a un support a vélos ou a un autre objet fixe.

- Appuyez sur le bouton marche/arrét de la LED: la LED s'allume
pendant env. 10 secondes, puis s'éteint automatiquement.

Elimination

Les appareils signalés par ce symbole, ainsi que
les piles usagées, ne doivent pas étre éliminés avec
mmm [es ordures ménageres! Vous étes tenu par la législation

d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant

des ordures ménageres et de remettre les piles usa-

gées aux centres de collecte de votre ville ou de votre
commune ou aux commerces spécialisés vendant des piles.
Les appareils électriques contiennent des matiéres premieres
valorisables, mais aussi des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé en cas de
stockage et d'élimination incorrects.

Caractéristiques techniques

Modele: 633769
Piles: 1pile CR2032/3V (test selon UN 38.3)
Energie nominale: 063 Wh

Durée d'éclairage: env. 10 secondes

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.ch
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Bezpecnostni pokyny

- Obzvlast dlouhy ocelovy lankovy Ciselny zamek s LED osvétle-
nim je urCen k zamykani jizdnich kol, kolobé&zek, kempingového
nabytku apod. Vyrobek pouZivejte pouze
k urenému UGcelu.

- Vyrobek nenf hracka pro déti! Pouzivani jen pod dozorem do-
spélé osoby. Drobné dily, které by se daly spolknout, a obalovy
material udrZujte mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi i nebezpedi
uduSeni! Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Pokud by doSlo ke
spolknuti knoflikového ¢lanku, miZe to vést béhem pouhych
2 hodin k tézkym vnitfnim poleptanim a smrti. Nové i vybité
baterie proto uchovévejte mimo dosah déti. Jestlize prihradka
na baterie se fadné nedovird, vyrobek dal nepouZivejte a udr-
Zujte jej mimo dosah déti. Mate-li podezfeni, Ze doslo ke
spolknuti baterie, resp. Ze se baterie néjakym jinym zplisobem
dostala do téla, okamzité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani
zkratovat.

+Pozor! Lithiové baterie mohou v pfipadé nespravného vloZeni
vybouchnout. Pfi vkladani proto bezpodminecné dbejte na
sprévnou polaritu (+/-).
Pouzivejte pouze stejny nebo rovnocenny typ baterif (viz
Technické parametry”).

+ Chrafite baterie pfed nadmérnym teplem.
Pokud je baterie vybita nebo pokud vyrobek nebudete delSi
dobu pouzivat, vyjméte baterii z vyrobku. Zabranite tak
poskozeni, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekla.

- Pokud by baterie vytekla, zabrafite kontaktu jejiho obsahu
s kiiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZend mista omyjte
vodou a neprodlené vyhledejte IékaFskou pomoc.

- Vestavénou LED diodu neni mozné ménit a jeji vyménovani
neni pripustné.

Pfi pouZiti jako zamek na kolo:

- Drzék a zdmek namontujte na kolo tak, aby Vam pfi jizdé
nevadily.

- Pfed pfepravou jizdniho kola napf. na nosici auta zamek
odmontujte.

Pouziti

- Pfedmét, ktery chcete zajistit, uzamknéte vzdy k pevné
zakotvenym prekazkam. U kola napf. uzamknéte ram kola
spolu s pfednim nebo zadnim kolem k pevnému stojanu
na kola nebo k jinému pevné ukotvenému predmétu.

- Stisknéte vypinac LED: LED se rozsviti na cca 10 sekund
a pak se automaticky vypne.

Likvidace

PFistroje, které jsou oznaCené timto symbolem,
E a prazdné baterie se nesmf likvidovat spole¢né
mmmm 5 domovnim odpadem! Ze zékona jste povinni

likvidovat staré pristroje oddélené od domovniho

odpadu a odevzdavat prazdné baterie ve sbérné

uréené obecni nebo méstskou spravou, pripadné
ve specializované prodejné. Elektricka zafizeni obsahuji
nebezpecné latky. Tyto mohou pfi neodborném skladovani
a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostiedi.

Technické parametry

Model: 633769

Baterie: 1x CR2032 / 3V (testovano podle UN 38.3)
Jmenovita energie: 0,63 Wh

Doba sviceni: cca 10 sekund

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.cz
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Univerzalis LED-es acél kabelzar szamzarral
LED'li Giniversal celik kablo sifreli kilit

Uniwersalny zamek z linka stalowa i oSwietleniem LED Informacja o produkcie

Gk Informécia o vyrobku

Chw) Termékismertetd

G Uriin bilgisi
Zmiana kombinacji cyfr | Zmena Ciselnej kombindcie
Szamkombinacié megvéltoztatasa | Sayl kombinasyonunu degistirme

& Tehibo

Wymiana baterii | Vymena batérie
Elemcsere | Pili degistirme

Univerzalny ocelovy kablovy zémok s LED osvetlenim

Montaz uchwytu | Montéz drZiaka Otwieranie | Odomknutie | Nyitds | Acma

Tart6 rogzitése | Tutucuyu monte etme

Mocowanie na uchwycie | VloZenie do drZiaka
Rogzités a tartora | Tutucuya sabitleme

W momencie zakupu kombinacja cyfr otwierajaca zamek
ustawiona jest na 0000. @

G®© Prikipe je Ciselna kombinacia prednastavena na 0000.

Yo

Wskazowki bezpieczerstwa

- Wyjatkowo dtugi zamek z linka stalowg i o$wietleniem LED
przeznaczony jest do przypinania/zamykania roweru, hulajnogi,
mebli kampingowych itp. Produktu nalezy uzywac wytacznie
w sposdb zgodny z jego przeznaczeniem.

+ Produkt nie jest zabawka! Nalezy go uzywac¢ wytacznie pod nad-
zorem 0s6b dorostych. Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do drob-
nych elementdw, ktdre moga zostac potkniete, oraz materiatéw
opakowaniowych. Istnieje m.in. niebezpieczefstwo udtawienial
Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Potknigcie baterii moze by¢ Smiertelnie niebezpieczne.
Produkt jest wyposazony w baterie guzikowa. Potkniecie bate-
rii moze w cigqu zaledwie 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich
chemicznych poparzen wewnetrznych oraz do $miereci.
Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie nalezy przechowy-
wac poza zasiegiem dzieci. Jezeli komora baterii nie zamyka
sie prawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu
i uniemozliwi¢ dzieciom dostep do niego. W przypadku podej-
rzenia, ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do organi-
zmu w inny sposéb, nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy
medycznej.

- Baterii nie wolno tadowa¢, rozbiera¢ na czesci, wrzucat
do ognia ani zwierac.

- Uwaga! Baterie litowe mogg wybuchna, jesli zostang niepra-
widtowo wtozone. Dlatego podczas wktadania baterii nalezy
koniecznie zwrdci¢ uwage na wiasciwe utozenie biegundw (+/-).
Na wymiane baterii nalezy stosowac tylko baterie tego samego
lub réwnowaznego typu (patrz ,Dane techniczne”).

- Baterie chroni¢ przed nadmiernym cieptem. Nalezy je wyjac
z produktu, gdy sa zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez
diuzszy czas uzywany. Dzieki temu mozna unikna¢ szkdd,
ktére moga powsta wskutek wycieku elektrolitu.

- Jezeli dojdzie do wycieku z baterii, unika¢ kontaktu ze skdra,
oczami oraz btonami $luzowymi. W razie potrzeby przeptukat
miejsca kontaktu wodg i natychmiast udac sie do lekarza.

- Nie ma mozliwosci i nie wolno wymienia¢ wbudowanej diody LED.

Uzywanie w funkcji zamka rowerowego:

- Zamontowa¢ uchwyt i zamek w taki sposdb na rowerze,
aby nie przeszkadzaty one podczas jazdy.

- Zdja¢ zamek przed transportem roweru np. na uchwycie
samochodowym na rowery.

Obstuga

+ Przypiag¢ wybrany przedmiot, ktéry ma zostac zabiezpieczony,
do zamocowanego na state innego obiektu. Zabezpieczajac
rower nalezy przypia¢ np. rame oraz przednie lub tylne koto
roweru do zamocowanego na state stojaka rowerowego lub
tez inngo osadzonego na state obiektu.

- Nacisna¢ przycisk wiaczania diody LED: dioda LED $wieci
przez ok. 10 sekund, a nastepnie automatycznie sie wytacza.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktore zostaty oznaczone tym symbolem,

E oraz zuzyte baterie nie moga by¢ usuwane

w0 zwyktych pojemnikdw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do tego, aby
usuwac zuzyte urzadzenia osobno od odpadéw domo-
wych oraz przekazywac zuzyte baterie do gminnych

badz miejskich punktéw zbidrki lub usuwac je do specjalnych

pojemnikéw, udostepnionych w sklepach handlujgcych bateriami.

Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne.

W przypadku nieprawidtowego przechowywania i usuwania

moga one szkodzi zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu.

Dane techniczne

Model: 633 769

Baterie: 1x CR2032/3V (przebadano wg UN 38.3)
Energia znamionowa: 0,63 Wh

Czas $wiecenia: ok. 10 sekund

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl
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Bezpecnostné upozornenia

- Extra dIhy ocelovy kdblovy zamok s ¢iselnou kombinéciou
a LED osvetlenim je urCeny na zamknutie bicyklov, kolobeZiek,
kempingového nabytku a pod. Vyrobok pouZivajte len na
stanoveny dCel pouZitia.

- Vyrobok nie je detskd hraCkal Smie sa pouZivat len pod dohla-
dom dospelych. Drobné Casti, ktoré mozno prehltndt a obalo-
vy materidl uchovévajte mimo dosahu deti. Okrem iného hrozi
nebezpecenstvo udusenial Vyrobok uloZte na miesto nepri-
stupné pre deti.

+ Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpecné.
Vyrobok je vybaveny gombikovou batériou. Pri prehltnuti
gombikovej batérie moZe v priebehu 2 hodin dojst k vaznemu
vnltornému poleptaniu a usmrteniu.
Nové ako aj vybité batérie drzte mimo dosahu deti.
Ak sa priehradka na batériu neuzatvori spravne, vyrobok dalej
nepouZzivajte a drzte ho mimo dosahu deti. Pri podozreni na
prehltnutie batérie alebo na iny sposob jej prieniku do tela
okamZite privolajte lekdrsku pomoc.

- Batérie sa nesmd nabijat, rozoberat, hadzat do ohiia alebo
skratovat.

- Pozor! Ak sa litiové batérie zaloZia nespravne, mozu
vybuchnut. Preto pri vkladani batérie dbajte bezpodmieneéne
na spravnu polaritu (+/-).

PouZivajte iba ten isty alebo rovnocenny typ batérie
(pozri , Technické Udaje”).

- Chrdnite batérie pred nadmernym teplom.
Vyberte batériu z vyrobku, ked'je vybitd, alebo ked'vyrobok
dIhSie nepouzivate. Takto zabranite Skodam, ktoré mozu
vznikndt pri vyteCeni batérii.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrénte kontaktu s pokoZkou,
ocami a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite
vodou a okamZite vyhladajte lekdra.

- Zabudovana LED didda sa nemdZe a nesmie vymiefiat.
Pri pouziti ako zémok na bicykel:

- DrZiak a zdmok namontujte na bicykel tak, aby vas
neobmedzovali pri jazde.

- Z&mok vzdy zloZte pred transportom bicykla napr.
na streSnom nosici bicyklov na automobile.

PouzZivanie

- Predmet, ktory chcete zaistit, zamknite vZdy o pevne
ukotveny bod. Pri bicykli uzamknite napr. rdm spolu
s prednym alebo zadnym kolesom bicykla na pevny
stojan na bicykle alebo na iny pevne ukotveny predmet.

- Zatlacte tlacidlo na zapnutie LED: LED didda svieti
cca 10 sekind a nasledne sa automaticky vypne.

Likvidacia

ako ani vybité batérie sa nesmu likvidovat spolu
mmmm 5 domovym odpadom! Mate zakonni povinnost
likvidovat staré pristroje a mimo domového odpadu
a odovzdat vybité batérie v zbernom dvore vasej
obecnej alebo mestskej sprévy alebo v $pecializovanej
predajni, ktord preddva batérie. Elektrické pristroje obsahujl
nielen cenné materialy ale aj nebezpecné Iatky. Tieto moZu byt
pri nespravnom skladovani a likvidacii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie.

E Pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom,

Technické idaje

Model: 633769
Batérie: 1x CR2032/3V (testované podfa UN 38.3)
Menovitd energia: 0,63 Wh

Doba svietenia: cca 10 sekind

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.sk
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Zdejmowanie z uchwytu | Vybratie z drZiaka
Levélasztas a tartérél | Tutucudan sékme

Wtaczanie oswietlania | Zapnutie osvetlenia
Vildgitds bekapcsoldsa | Aydinlatmayi agma

> Vsdrlaskor a zar szamkombindcidja: 0000.
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Biztonsagi eldirasok

« A kiildndsen hosszU, LED-es megvildgitasd, szamzaras, acél
kdbelzar kerékparok, rollerek, kempingbttorok és hasonldk
lezardsdra szolgdl. A terméket csak rendeltetésének
megfelel6en hasznalja.

- Nem gyerekjaték! Csak felnétt feliigyelete mellett hasznalhatd.
Ne engedje, hogy a lenyelhetd apré részek és a csomagold-
anyag gyermekek kezébe keriiljon. Tobbek kozott fulladds-
vesz@ly all fenn! A terméket olyan helyen tarolja, ahol gyer-
mekek nem férnek hozza.

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet.
A termékben egy gombelem taldlhaté. Egy gombelem lenye-
és akdr haldlos kimenetel( lehet. Ezért mind az j, mind
a haszndlt elemeket olyan helyen térolja, ahol gyermekek
nem férnek hozza. Ha az elemtarté nem zar megfelelGen,
ne hasznalja tovabb a terméket, és gyermekektdl tartsa tavol.
Eqy elem lenyelésének vagy mas médon az emberi szervezet-
be keriilésének gyanija esetén azonnal forduljon orvoshoz.

« Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy révidre
zarni tilos.

- Figyelem! A litium elemek helytelen behelyezés esetén
felrobbanhatnak. Az elemek behelyezésekor ligyeljen a
helyes polaritasra (+/-). Csak azonos tipus, illetve azonos
teljesitmény( elemeket hasznéljon (ldsd , Mliszaki adatok").

- Ovja az elemeket a tdlzott h6tél.
Vegye ki az elemet a termékbdl, ha az elhasznalddott, vagy ha
hosszabb ideig nem hasznélja a terméket. iy elkeriilhet8ek
azok a kdrok, amelyeket az elembdl kifolyt sav okozhat.

+Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel, szemmel
vagy nydlkahdrtydval érintkezzen. Adott esetben az érintett
testfeliiletet azonnal mossa le tiszta vizzel, és haladéktalanul
forduljon orvoshoz.

+ A beépitett LED-et nem lehet és nem szabad kicseréini.
Kerékpdrzarként valé hasznalat esetén:

- A tartdt és a zdrat Ugy szerelje fel a kerékpdrra, hogy azok
ne akadalyozzak kerékpdrozds kozben.

- Vegye le a zdrat a kerékparrol, miel6tt pl. egy autés kerékpar-
tartdn szallitand.

Hasznélat

- A lezdrni kivant targyat, mindig szildrdan rogzitett targyakhoz
zarja. Kerékpar esetén zérja le a kerékpdr vazét az elsd vagy
a hétso kerékkel eqyiitt eqy szildrdan beépitett kerékpértéro-
[6hoz vagy mas szildrdan rogzitett targyhoz.

- Nyomja meq a LED bekapcsold gombjat: A LED kb. 10 masod-
percig vilagit, majd automatikusan kikapcsol.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elldtott késziilékek és az elhasznlddott
E elemek nem keriilhetnek a haztartasi hulladékbal
mmm (nt torvény kotelezi arra, hogy a régi késziilékeket a

haztartdsi hulladéktol kiilonvalasztva értalmatlanitsa,

valamint az elhasznalodott elemeket az illetékes

telepiilési, illetve vérosi hivatalok gydjtéhelyein vagy a
forgalmazd szakiizletekben adja le. Az elektromos késziilékek
értékes nyersanyagokat és veszélyes anyaqokat is tartalmaz-
nak, amelyek nem megfeleld tarolds és drtalmatlanitas esetén
kdrosak lehetnek a kornyezetre és az egészségre.

Miiszaki adatok

Modell: 633769
Elem: 1db CR2032/3V (az UN 38.3 szerint tesztelve)
Névleges energia: 0,63 Wh

Vildgitas idGtartama: kb.10 mésodperc

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.hu
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Giivenlik uyarilari

+ LED aydinlatmali ekstra uzun celik kablo sifreli kilit bisiklet,
scooter, kamp mobilyalari vb. baglamak icin 6ngériiimistir.
Uriinii, sadece dngoriilen kullanim amaci icin kullanin.

- Oyuncak degildir! Sadece yetiskinlerin gozetimi altinda
kullaniimalidir. Cocuklari yutulabilir kiiclik parcalardan
ve ambalaj malzemesinden uzak tutun. Aksi takdirde boguima
tehlikesi vardir! Uriinii cocuklarin erisemeyecedi bir yerde
muhafaza edin.

+ Piller yutuldugunda hayati tehlike sz konusudur.
Bu diriin bir diigme pil ile donatilmistir. Diigme pilin yutulmasi
sadece 2 saat icerisinde agir i¢ yaniklara ve dliime yol acabilir.
Yeni veya kullanilmig pilleri ¢ocuklardan uzak tutun. Pil yuvasi
dogru sekilde kapanmiyorsa iriinii kullanmaya devam
etmeyin ve cocuklardan uzak tutun. Pilin yutularak ya da
baska yollardan viicuda girmis olabilecegini diistiniiyorsaniz
derhal tibbi yardim alin.

+ Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atilmamali veya
kisa devre yapilmamalidir.

- Dikkat! Lityum piller hatali yerlestirildiginde patlayabilir.
Bu nedenle pilleri yerlestirirken mutlaka kutuplarin (+/-)
dogru olmasina dikkat edin.

Sadece ayni veya benzer tipteki pilleri kullanin
(bkz. , Teknik bilgiler*).

+ Pilleri asiri yiiksek 1sidan koruyun.
Pil bitti§inde veya iriin{i uzun bir siire kullanmadiginizda pili
tirtinden cikarin. Bu sayede pillerin akmasi ile olusabilecek
hasarlari 6nlemis olursunuz.

«Eger Urlin icindeki pil akmissa asla cildinize, gbzlerinize
ve mukoza bolgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas
eden yerleri derhal temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora
basvurun.

+ Takili olan LED'in degistirilmesine izin verilmez.
Bisiklet kilidi olarak kullanim halinde:

« Tutucuyu ve kilidi, kullanim sirasinda engel olmayacak sekilde
bisiklete monte edin.

+ Bisikleti drn. arag bisiklet tasiyicisinda nakletmeden dnce
kilidi ¢ikarin.

Kullanim

- Emniyete alinacak nesneyi daima saglam baglanti yerlerine
kilitleyin. Bisiklette 6rnegin iskeletini ve ayni sekilde bisikletin
on ve arka tekerledini birlikte saglam bir bisiklet park yerine
ya da baska bir sabitlenmis baglama nesnesine baglayin.

+LED a¢ma diigmesine basin: LED 151§1 yakl. 10 saniye yanar
ve sonradan otomatik olarak séner.

imha etme

Bu sembolle isaretli olan cihazlar, ve bos piller ev
E atiklari ile birlikte imha edilmemeli! Yasal olarak eski
mmmm cihazlari evsel atiklardan ayri sekilde imha etmekle ve
E ayni sekilde bos pilleri belediye atik toplama yerlerine
ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakmakla
yiikimlisiniz.
Elektrikli cihazlar hem degerli kaynaklari hem de tehlikeli
maddeleri ierir. Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi
ve imha edilmesi cevreye ve saglifa zarar verebilmektedir.

Teknik bilgiler
Model: 633769
Piller: 1x CR2032/3V (UN 38.3'e gore test edilmistir)
Nominal gu¢: 0,63 Wh

Yanma siiresi: Yakl. 10 saniye

Tchibo igin 6zel olarak tretilmistir:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.com.tr
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